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Presentazione

La RCS srl puo vantare un‘esperienza trentennale nel settore del G.P.L. ed in particolare nel settore della
rigenerazione e nel collaudo dei serbatoi e dei loro accessori.

Grazie all'utilizzo di innovativi macchinari, la RCS srl & in grado di offrire un prodotto nuovo, utile ed
economico, la cui qualita e sicurezza é garantita da rigidi controlli e un procedimento di saldatura
certificato dal RINA.

Inoltre la RCS srl si € dotata di un sistema di gestione per la qualita in conformita alla norma UNI EN ISO
9001:15 nonché la Marcatura CE.

Questo apparecchio a pressione € un serbatoio per Gas di Petrolio Liquefatto (GPL). Deve essere
allacciato ad una rete di distribuzione di gas realizzata da un tecnico abilitato e conforme alle normative
vigenti come dichiarato da apposito certificato rilasciato dall'installatore dell'impianto.

E' vietata I'utilizzazione per scopi diversi da quanto specificato nel presente manuale di istruzioni. Il
costruttore non € considerato responsabile per eventuali danni derivanti da usi impropri, erronei e
irragionevoli o da un mancato rispetto delle istruzioni riportare sul presente libretto.

[l tecnico installatore di questo serbatoio deve essere abilitato all'installazione di apparecchi a pressione
secondo il decreto ministeriale n.37 del 22 gennaio 2008 e a fine lavoro deve rilasciare al committente la
dichiarazione di conformita.

L'installazione, la manutenzione e qualsiasi altro intervento sul serbatoio o sui suoi componenti devono
essere effettuati nel rispetto delle norme vigenti e delle indicazioni fornite in questo libretto. Eventuali
riparazioni e sostituzioni, effettuate esclusivamente utilizzando ricambi approvati dal costruttore ed
indicati nel presente libretto, dovranno essere effettuate da personale qualificato. Il mancato rispetto di
quanto sopra pud compromettere la sicurezza dell'apparecchio e fa decadere ogni responsabilita del
costruttore.

Il presente manuale di istruzioni, insieme al f A NS G G2 RSt & wAcbsttdisdeypartd
integrante ed essenziale del prodotto. Entrambi vanno consegnati dall'installatore all'utente e conservati
con cura da questo, che li dovra sempre accompagnare al serbatoio anche in caso di cessione ad altro
proprietario o utente e/o installazione presso altro impianto.

Leggere attentamente le istruzioni e le avvertenze contenute nel presente libretto in quanto forniscono
importanti indicazioni riguardanti la sicurezza di installazione, di uso e di manutenzione.
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Normative di riferimento

Il serbatoio e realizzato ed omologato in accordo alle normative nazionali ed europee in vigore al
momento della realizzazione.

In particolare tra le normative riportiamo:

wUNI EN ISO 12542:2010 : Attrezzature e accessori per GPL - Serbatoi fissi cilindrici di acciaio saldato, per
gas di petrolio liquefatti (GPL), prodotti in serie, di capacita geometrica fino a 13 mc - Progettazione e
fabbricazione

wUNI EN ISO 9001:15 : Requisiti per i sistemi di gestione per la qualita

wDirettiva 2014/68/UE ¢ D.Lgs. n.26/2016 : Requisiti apparecchiature in pressione

wDM 329 del 01/12/2004 : Regolamento recante norme per la messa in servizio ed utilizzazione delle
attrezzature a pressione e degli insiemi di cui all'articolo 19 del decreto legislativo 25 febbraio 2000, n. 93.
wDirettiva 14/34/UE ATEX : requisiti apparecchi ed sistemi di protezione destinati a essere utilizzati in
atmosfera potenzialmente esplosiva.

wDM 29/02/1988:Norme di sicurezza per la progettazione, installazione e I'esercizio dei depositi di gas di
petrolio liguefatto con capacita non superiore a 5m3.

w DM 14/05/2004 : Approvazione della regola tecnica di prevenzione incendi LISNJ f 1 Ay a i
f1 SASNOAT A2 RSA RSLRaAAGA RA 3JFa& RA LISOGNREAZ2 f
i DM 62 del 15/03/2014 : Modifiche al DM 14/05/2004 Approvazione della regola tecnica di prevenzione
AYyOSYyRA LISNJ éserciiy geildepositi di fad o pétdolio Squefatto con capacita complessiva
non superiore a 13 mc

9 DL 05/07/2005: Ministero dell'Interno. Integrazioni al decreto 14 maggio 2004, recante I'approvazione
della regola tecnica di prevenzione incendi per l'installazione e I'esercizio dei depositi di gas di petrolio
liquefatto, con capacita' complessiva non superiore a 13 m°. 4
wlettera circolare 27/10/1995 n. 2004/4106 : Depositi G.P.L. di capacita fino a 5 mc in serbatoi interrati
protetti da un rivestimento in resine epossidiche termoindurenti associato ad un sistema di protezione
catodica ad anodi sacrificali di magnesio.

wlLettera circolare 18/04/1996 n.45/96 : Serbatoi di GPL, in depositi con capacita fino a 5 mc, destinati alla
installazione interrata del tipo con protezione catodica e del tipo orizzontale in guscio in polietilene ad alta
densita

wD.P.R. 151 del 01/08/2011 : Regolamento recante semplificazione della disciplina dei procedimenti
relativi alla prevenzione degli incendi

wUNI EN ISO 14570:08 : Attrezzature e accessori per GPL - Equipaggiamento di serbatoi per GPL, fuori
terra e interrati

9 UNIEN 13445-3:2016 "Recipienti a pressione non esposti a fiamma - Parte 3: Progettazione

wWUNI EN ISO 12817:2010 : Attrezzature e accessori per GPL - Ispezione e riqualifica dei serbatoi per gas di
petrolio liquefatti (GPL) di capacita geometrica minore o uguale a 13 m3

WUNI EN ISO 13109:2011: Attrezzature e accessori per GPL - Serbatoi e fusti per GPL - Smaltimento

wUNI EN ISO 13175:2008 : Attrezzature e accessori per GPL - Specifiche e prove delle valvole e degli
accessori dei serbatoi per gas di petrolio liquefatto (GPL)

wWUNI EN ISO 13799:2004 : Indicatori di livello per serbatoi per gas di petrolio liquefatti (GPL)

wUNI EN ISO 14071:2005 : Valvole di sicurezza per serbatoi per GPL ¢ Attrezzature Ausiliarie

WUNI EN ISO 14129:2005 : Valvole di sicurezza per i serbatoi per GPL.

It ot
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Specifiche tecniche

Le caratteristiche dei serbatoi S1000V-IN, S1650V-IN, S2250V-IN, S1000H-IN, S1750H-IN, S1860H-IN,
S2000H-IN, S2500H-IN, S2750H-IN, S3000H-IN, S5000H-IN, S1000S-IN sono:

Pressione di esercizio: 17,65 bar

Pressione massima di prova: 25,24 bar

Temperatura di esercizio: -20°C/+50°C

Norme di calcolo: UNI EN ISO 12542:10

Conformita: CE 1872

Dimensioni

Peso(kg)

Capacita (It)

Cewr |

1000 1600 1950 : : : : : 485
R 1200 1800 2110 : : : : : 830
. PED 1200 2350 2700 : : : : : 980

Orizzontali:

2250 1480 270 1140 340 450 120 560
1000 2500 1600 140 1200 400 1360 630 810
1000 2550 1600 140 1200 400 1360 630 815
1200 2100 1800 140 1400 400 860 680 900
1200 2800 1800 140 1400 400 1400 680 630
1200 4800 1800 140 1430 370 3200 680 1040

1200 1390 1750 . . . . . 540

In questa versione Da interro, il serbatoio, di colore verde, € protetto dalla corrosione tramite un
rivestimento in vernice epossidica su metallo sabbiato (grado SA2.5 ) di almeno 500>m, abbinato ad un
sistema di protezione catodica realizzato con un anodo sacrificale di magnesio ed un elettrodo di
riferimento. Tale sistema garantisce una migliore protezione dalla corrosione per 20 anni anche in
presenza di un terreno aggressivo.

Ogni serbatoio e dotato di : A

gruppo di servizio
valvola di riempimento
indicatore di livello

valvola di prelievo in fase liquida \ | ﬂ ﬂ | /
valvola di sicurezza con sottovalvola D

anodo di magnesio
un elettrodo di riferimento B
una soletta in calcestruzzo H
Gli accessori di servizio e di sicurezza in N
dotazione sono protetti da un Torrino in
plastica. A B c

=4 =4 =8 4 -4 8 -8 12
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Installazione

L'installazione del serbatoio deve avvenire in conformita al D.M. del 14/05/2004 integrato dal D.M. del
05/07/2005, i cui punti salienti sono riportati di seguito :

w

w

€€

w
w

Il serbatoio deve essere installato esclusivamente su aree a cielo libero; € vietata I'installazione
su terrazzi e su aree sovrastanti luoghi chiusi.

L'installazione in cortili puo avvenire esclusivamente con serbatoi di tipo interrato. Il cortile deve
avere superficie non inferiore a 1000mq e almeno un quarto del perimetro libero da edifici; per i
restanti tre quarti del perimetro del cortile non sono ammessi edifici destinati ad affollamento di
persone 0 a civile abitazione con altezza superiore a 12mt; | ‘accesso al cortile deve essere di
almeno 4metri di altezza e larghezza.

L'istallazione del serbatoio in rampe carrabili non € ammessa.

Il serbatoio deve essere installato e/o zavorrato per impedire spostamenti durante il
riempimento e I'esercizio e per resistere a spinte idrostatiche.

Quando i serbatoi sono installati a meno di 3mt da aree transitabili da veicoli deve essere
presente un cordolo di almeno 0,50mt di altezza.

Le distanze di sicurezza devono essere prese in riferimento al serbatoio, al punto di riempimento
, al gruppo multivalvole e a tutti gli organi di intercettazione e controllo con pressione di esercizio
superiore a 1.5bar.

Le distanze di sicurezza sono schematicamente riassunte nella tabella sotto riportata(Tabella 1).

Distanze di sicurezza

Prima di installare il serbatoio bisogna

ik accertarsi che lo stesso sia completo di tutti
gli accessori, integro nella vernice, che i cavi
siano correttamente connessi e che sia

Elettrodotto . .
— correttamente fissato con la base di cemento

i tramite gli appositi perni.
— ‘ Lxe In questa versione da interro le dimensioni
|| 10m R dello scavo sono in relazione alla capacita del
S serbatoio (vedi tabella 2). L'anodo va
Deposito —& o posizionato a 30 cm dal serbatoio ed
Inflammabil| |2 - - installato a contatto con il terreno fuori dal
materiale di riempimento. Il terreno attorno
i BT Vegearone lanodo deve essere abbondantemente
— bagnato per garantire una buona continuita
- I e elett_ri_ca al fine d_i attivare_ la messa in
“ wsu|| 0 R werenewn  servizio della protezione catodica. |

Dopo aver controllato i collegamenti tra

Tom

scheda

bini

L —— EI nawstia | @N0dO € il serbatoio, deve essere verificata
O I'attivazione della protezione -catodica. |
risultati di tale verifica sono riportati sulla

di installazione a cura del installatore. Il riempimento della fossa viene effettuato con materiale

(di solito sabbia o terra) fine ed inerte. Occorre prendere tutte le precauzioni per non danneggiare il
serbatoio, il pozzetto, il sistema di protezione catodica, i collegamenti con I'anodo ed il collegamento

o2y

f 1 padficBlafelodcotre verificare che nessuna parte metallica della tubazione sia a contatto
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con il serbatoio.

Prima della totale ricopertura, deve essere installato un dispositivo di segnalazione non conduttore (per

es. una griglia in materiale plastico) ad almeno 10 cm al di sopra della generatrice superiore del
serbatoio. Completando la ricopertura della fossa, occorre tener presente che il terreno deve avere una

leggera pendenza affinché noncisianoNRA &G Ay A Ri1 F OljdzZ- Ay LINRo@adpérY A (L
assestare il terrenoe LI AAT A2y I NB A LIAOOKSGiGA OKS RSEAYAGLY
divieti e obblighi.

Al termine dell'installazione devono essere posti all'interno dell'area delimitata due estintori tipo 13A e
89B-C da 6Kkg.

Capacita Serbatoio Lunghezza (cm) Larghezza (cm) Altezza (cm)

VERTICALI

140 140 190
160 160 210
150 160 240

ORIZZONTALI

270 120 120
1750 /1860 300 140 150
160 160 170
310 160 170
330 160 170
350 160 170
550 160 170

SFERICO

\l

170 170 170

Tabella 2 ¢ Dimensioni dello Scavo

Riempimento da serbatoio vuoto

Quando il serbatoio & completamente vuoto, al momento del rifornimento si possono verificare
fenomeni (shock termico, perdite, ecc) che richiedono particolare attenzione al fine di evitare perdite o
esplosioni

Al fine di garantire un riempimento da vuoto in condizioni di sicurezza e necessario che il riempimento
sia effettuato da un operatore qualificato attenendosi alla seguente procedura:

Verificare lo stato di integrita del serbatoio prima di effettuare il travaso.
Verificare che il serbatoio sia utilizzato secondo quanto riportato nel presente libretto
Verificare condizioni e funzionalita di tutti gli accessori che compongonof QA YLIA | y i 2 @
+SNAFAOFINBE I LINBaSyil RA AR2YSA LINBahi
[ 2t €t SAFNB tF LAYTI SljdZALRGISYT ALFLES RSfEf
Verificare la tenuta degli accoppiamenti AUTOCISTERNA-SERBATOIO
Chiudere il serbatoio dal gruppo servizi al fine di garantire una condizione di tenuta del serbatoio
- t2NIFNB Af ASNDIFG2A2 Ay LINBaaiAz2ysS | livalosdparidl5uNBE 3 A YS
riempimento
Lasciare il serbatoio in pressione per circa 10minuti
Verificare che il serbatoio non abbia perso la pressione ; in caso contrario il serbatoio ha perdite che DEVONO
essere individuate e riparate prima di procedere al rifornimento

- >
N
[
w»
« Z
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Riempire il serbatoio a circa il 20%, a bassi regimi;
Riempire quindi il serbatoio a regime normale finoallQy p’z RSt F &adzZh Yl aaiayl OF LI C

IL RIEMPIMENTO DEL SERBATOIO VA EFFETTUATO ESCLUSIVAMENTE CON AUTOCISTERNE CONFORMI ALLA
NORMATIVA VIGENTE E DA PERSONALE QUALIFICATO

IL NON RISPETTO DELLA SUDDETTA PROCEDURA POTREBBE PROVOCARE FUORI USCITE IMPROVVISE DI
GAS, PERDITE ED ESPLOSIONI.

Messa in servizio

La messa in servizio deve avvenire da un tecnico abilitato, che verifica :

w la continuita elettrica dei collegamenti (messa a terra per fuori terra; anodo ed elettrodo per
serbatoio interrato);

w la presenza estintore e segnaletica;

w il rispetto delle condizioni di installazione e delle prescrizioni sulla sicurezza.

W
Effettuata la messa in servizio, il tecnico compila in ogni parte la scheda di installazione, lasciandola, in
copia al proprietario responsabile dell'impianto, ed, entro 6 mesi, fa comunicazione di messa in servizio
(art.6 del DM 329 del 2004) all'ASL e all'INAIL. 8

In Allegato Modulo Al, a cui va applicata Marca da Bollo da 16 euro, da compilare in ogni sua parte e
spedire tramite raccomandata a INAIL - Ufficio Territoriale di Roma Laurentino, Via Stefano Gradi 55 -
00143 Roma (RM).

In Allegato Moduli2.1€2.7,da02y aS3aAyIINBE A +A3IAfA RSf Cdz2z023x LIN
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Norme di sicurezza

Non effettuare operazioni che implichino la rimozione di componenti dalpparecchio

VN

Esplosione

VN

Lesioni personali e fughe di gas
Non effettuare operazioni che implicano la rimozione delapparecchio dalla sua installazion€éanche se apparentemente
vuoto)

Esplosione

Lesioni personali e fughe di gas
Non danneggiare i cavi elettrici presenti

Mancato funzionamento dei sistemi di protezione ajgharecchio
Non salire sul serbatoio

Lesioni personali per caduta dall'apparecchio

V2N

Danneggiamento dell'apparecchio e degli accessori installati
Non utilizzare il serbatoio per scopi diversi da quelli previsti in questo manuale dstruzioni

VAN

Danneggiamento del serbatoio
Non riempire il serbatoio oltre I' 85% della sua capienza

VN

Esplosione
Non depositare materiali infiammabili nell'area delimitata in prossimita del serbatoio

VN

Esplosione, Incendio
Non parcheggiare o transitare con veicoli netirea delimitata in prossimita del serbatoio

VAN

Esplosione, Incendio
Non piantare o costruire nellarea delimitata in prossimita del serbatoio

B

Danneggiamento dell'apparecchio
Non installare apparecchi o attrezzature che possono provocare correnti vagaiti prossimita del serbatoio

Esplosione
Non permettere a bambini o inesperti di accedere agli accessori dafiparecchio

Mancato funzionamento dei dispositivi di sicurezza
Fughe di gas

Esplosione

' d

Il GPL non & ne tossico ne nocivo, ma non va imeadacausa delle sue proprieta anestetiche.
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Equipaggiamento

[l serbatoio & fornito dei seguenti accessori :

A) Valvola di riempimento : questa valvola é installata allo scopo di
permettere il rifornimento di GPL. E' dotata da un otturatore per
assicurare la chiusura della valvola, che si apre automaticamente con la
pressione in fase di rifornimento.

B) Gruppo di servizio di erogazione : questo gruppo di servizio permette di
erogare il GPL all'impianto a cui e collegato, oltre a rispondere a diverse
necessita di esercizio e di sicurezza. In particolare e presente |l
manometro (1) di controllo della pressione del gas interno al serbatoio.
Ha una scala da 0 a 25bar, con il segno rosso su 17,65 bar corrispondente
alla massima pressione di esercizio. E' presente una valvola di
intercettazione (2) sulla linea di prelievo (3) per interrompere I'erogazione
del gas in caso di anomalie o di inutilizzo del gas. E' presente infine una
valvola di eccesso di flusso (4) che interrompe il flusso in caso questo sia troppo elevata
(come nel caso della rottura della tubazione di prelievo).

C) Valvola di sicurezza con sottovalvola: questa valvola € una valvola di
AAO0dz2NBT T I RSt GALR al Y2t intkrko
del serbatoio non vi sia mai una pressione superiore ai 7,65bar. In caso
di pressioni maggiori la valvola fa fuoriuscire il gas fino alla messa in
sicurezza. La taratura della  valvola €& garantita dalla buona
conservazione della stessa a carico dell'utente (che dovra assicurarsi in particolare, anche
della presenza del coperchietto di protezione) e dalla sostituzione ogni 2 anni a carico del
rifornitore di GPL.

D) Prelievo di gas in fase liquida : questa valvola, di esclusivo utilizzo da parte di
personale specializzato, € collegata tramite un tubo pescante al fondo del
serbatoio per prelevare il gas direttamente in fase liquida.

E) indicatore di livello : questo indicatore fornisce la percentuale di GPL
in fase liquida presente nel serbatoio, e serve per conoscere la
quantita di prodotto presente. E' consigliabile, inoltre, effettuare il

rifornimento non appena lindicatore raggiunge il 20% del
riempimento.
F) Targa di identificazione : & una targhetta che riporta, in modo indelebile | P

anche in caso di incendio, i dati identificativi del serbatoio, del suo
costruttore, la marcatura CE 1872.

£ cUCcR
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Piano dei controlli

Traibei
12 mesi Ogni . Ogni 2 . .
F o 1
requenza Bl f f OF rifornimento Ogni anno anni Ogni 10 anni
zione
Operatore Tecnico Addetto al Tecnico Tecnico Ente
qualificato | rifornimento | qualificato | qualificato | competente

Connessioni elettriche di
protezione catodica
Misura del potenziale* del
serbatoio con l'aiuto
dell'elettrodo di riferimento

Misura della corrente galvanica* ¥

Verifica del buono stato del
pozzetto

Verifica visiva del buono stato
dei cavi elettrici

Assenza cedimenti del terreno
Rispetto dei divieti

Verifica buono stato del giunto
isolante
Verifica assenza di perdite

Presenza di cartelli della
sicurezza, della delimitazione
dell'area e della presenza di
estintori.

Cambio valvola di sicurezza A

BN 8 §

11

SN N

Verifica dell'integrita del
serbatoio

* La verifica della corrente galvanica e del potenziale del serbatoio deve awentreldl seguente sistema
waprire la scatola grigia posta fuori del pozzetto e staccare i cavi dalla morsettiera;
w utilizzando il tester con scala da 5 a 10V, misurare il potenziale tra il serbattéteterddo di
riferimento, riportando il valore lettaella scheda dei controlli;
wutilizzando un tester con scalal®OOmA, misurare la corrente che attraversa il serbafosvo gialle
verde e gli anodicavo rosspriportando il valore letto nella scheda dei controlli;
wricollegare i cavi alla morsetti@(cavo gialleverde e cavo rosso insieme, cavo giallo a partéchiudere
la scatola.

RipoNIi  NE f O P SRegist@ ODF U NRP f A& BIBASYGS | . LI IAY
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Scheda installazione

Prima dell'installazione

Verifica OK Non OK

Stato generale del serbatoio

Stato della vernice

Stato dell'elettrodo di riferimento e dell'anodo sacrificale

Stato dei collegamenti elettrici

Stato del giunto isolante

Rispetto distanze di sicurezza

Messa in servizio

Verifica OK Non OK

12

Assenza contatto tra serbatoio e tubazioni

Presenza cartelli di divieto e norme di
comportamento

Presenza picchetti di segnalazione o recinzioni

Presenza estintori

Al termine della messa in servizio sono state illustrate all'utente, che dichiara di aver compreso, le norme di
sicurezza nei pressi della zona di installazione del serbatoio, come riportate nel presente libretto.

Data :

Firma dell'utente Firma dell'installatore

INSPECTION & CERTIFICATION
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Registro Controlli

COhth"Ol <lanno 2 anni 3 anni 4 anni 5 anni 6 anni 7anni 8anni 9anni 10anni

Connessioni
elettriche di
protezione
catodica

Misura del
potenziale* del
serbatoio con
['aiuto
dell'elettrodo di
riferimento

NO NO NO NO

Misura della
corrente NO NO NO NO
galvanica*

Verifica buono
stato del giunto
isolante

Verifica assenza di
perdite

Presenza di
cartelli della
sicurezza, della 13
delimitazione
dell'area e della
presenza di
estintori.

Cambio valvola di

. NO NO NO NO NO
Sicurezza

Verifica
deII'integrité del NO NO NO NO NO NO NO NO NO
serbatoio

Data

Firma

Interventi

Anomalia Data Intervento Firma

1. Compilare la scheda controlli indicando OK nel caso il controllo abbia dato esito positivo, KO nel caso il controllo abbia dato esito negativo, e

NA nel caso il controllo non sia applicabile. Nel caso il controllo abbia dat o esito negati vo, riportare nel |l &
riscontrata e l'azione intrapresa. Ne | caso di potenziale compreso tra -0.9V e 0V la protezione catodica non funziona. Nel caso la corrente

galvanica sia superiore ai valori indicati, la protezione ¢ attiva, ma la durata dell' anodo sara inferiore al previsto.
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Allegato A1 Spett.le INAIL
U.O0.T. di ROMA
Via Stefano Gradi 55 - 00143 Roma (RM)

Oggetto: DichiarazioneRA Y S&dal Ay aSNBAT A2 | A-0420%.3A RSt QFNI® ¢ RSt

[ F A200280NRGGIXXRXEKK XXXz SYHISRSX X X AXX X X XX X © Coude di
XX X X XKAX X X XOE0X 0

in qualita di Ditta X X X X ® GXROKEKX X X X X X X X X d D
COMUNICA

I KS Tt QAYSABRSE 6902 a20G02 NALRNIFG2Y RSYy2YAylL G2 aSNblFd2A
5 comma d) del DM 01/12/2004 n. 329

UTENTE INSIEME

m 5 v
.g = o
o o E o

RAGIONE SOCIALE INDIRIZZO 2 £ 2 2
= 5 G 3 2
2 @ S o O 1 5

17,65 RCS v |1

Inoltre si dichiara che il predetto insieme ¢ stato debitamente installato, mantenuto in efficienza e utilizzato conformemente
alla sua destinazione, non pregiudicando la salute e la sicurezza delle persone o degli animali o la sicurezza dei beni.

51 GF XXX X¥KD Timbro e Firma

Allegati:

- dichiarazione di conformita;

- esonero ;

- relazione Tecnica; schema P.& I;

- accertamento dispositivi di sicurezza e controllo;

SRAOKAINYT A2yS azadAialddziangl RSEEtQFGG2 RA y2i2NASGL
- nel caso di piu serbatoi allegare elenco delle matricole e delle fabbriche

rdul
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RELAZIONE TECNICA

Prevista dal decreto del 1 dicembre 2004 n. 329 ¢ Articolo6 O LJdzy i 2 &0 0

DESCRIZIONE GENERALE

[ QAYyaASYS RA &aS3dzA 2 RS&EONARGGE2 & O2YLRaidz2 RIFI RAGSNES I
STTAOASYIT I OKS O2yaSyilzyz2 f QSNER JFdelinsieny Sstatd Rsyallath preso il diehte, S O 2 y
YIyiSydziz Ay STFFAOASYIT I S dziatAlTT I G2 O2yF2NNXSYSydS ffl

sicurezza delle persone, degli animali domestici o dei beni ed e periodicamente rifornito di prodotto tramite autocisterna.

[ QAyaASYS &8 O2yvyLRaidz2 SaaSyiAlrtyYSyidS RIY

1 Serbatoio di stoccaggio di G.P.L. utilizzato come contenitore di gas liquefatto;

1 Un gruppo di servizio composto da: -Prelievo fase gas a vaporizzazione naturale; -Rubinetto troppo pieno; -Indicatore di

pressione; -Rubinetto per attacco del manometro campione;

Valvola di carico;

Indicatore di livello con galleggiante a bicchiere;

Valvola di prelievo liquido, con sottovalvola e tappo circolare;

Valvola di sicurezza con sottovalvola.

[ QF GGNBTTFGddzNI 8§ O2YLX SGFidF RFE dzy arxaidsSyr RA (GdzolTA2yA

mobili (riduttori di pressione) che rendono il tutto perfettamente funzionante, correttamente integrato ed

adeguatamente collegato.

Lk 3SaGA2yS S At Fdzyi A2yl YSyil2 RStftQAYyaASYS § Y2t i2ttod SYLX

passa allo stato gassoso per vaporizzazione naturale, mediante il passaggio attraverso la valvola di prelievo fase gas del

gupLl2 RA &SNBAT A2 YSRAFY(GS a0l YoAz GSNXYAO2 O2y f QF NRI 166}

91 Il recipiente & protetto per la soprapressione da valvola di sicurezza con relativa sottovalvola adeguatamente
dimensionata.

MATERIALI

Tutti i materiali utilizzati per la costruzione (es. acciaio inox, ottone), protezione (es. sottovalvola, valvola di sicurezza) e

fQdzGAt AT T 2 6S&8d NARAzIG2NRAR RA LINBaairzySo az2y2 AR2ySA Ftt$§

SCARICHI E SFIATI

In questo paragrafo vengono compresi:

scarichi delle valvole di sicurezza (intervento meccanico in caso di sovra-pressione);

scarico di pressione del serbatoio (intervento manuale);

AFAILIG2 RSt GONRBLIRLASY2¢ O6AYUSNBSYyG2 Yl ydztSood

Questi sono installati in modo da non recare danno a persone o cose qualora dovessero intervenire 0 essere azionate

manualmente.

PROTEZIONE DA INCENDIO ESTERNO

[ QAYLIA LYy (G2 Ay 233SGi2 OGASYyS Ayadrttlidz Ay 12yS LINAGBS RA

incendio esterno, comunque le valvole di sicurezza sono dimensionate tSy Sy R2 02y 2 RA dzy QS @Sy dz

esterno.

=A =4 =4 =4 =4

{A RAOKAIN} FtGNBaW OKS fQAYLALYy ({2 y2y O2YLINBYyRS 02YLRYS

Ditta



5A0KALFNIT A2y S aihdtdiiétdi dzi A @I RSt € QF GG 2

L f A20023aDNKH G2 XXEEXEE XXXXXOI NOGMROYXIXS HAyF XXX XAdi & R
consapevole della responsabilita cui pud andare incontro in caso di dichiarazione mendace o di esibizione di atto falso o
contenentiRI G A y2y LIAG NRALRYRSYGA || @OSNAiGEL y2yO0OKS RSttS &l yi

ipotesi di falsita in atti e dichiarazioni mendaci.
DICHIARA
OKS tQAayaidrttlri Az2yS RSt QF G i NXIXIXXiduzsNdgektaleyake veificts oblligatoried R R A &

LINAY2 AYLALFYy(G2 Ayadadrttridr ySt /2YdzyS RA XXXXX Ay Al XXX
AYRAOF(G2 ySt YIydztS RQdza2 SRSt FTILooNAOlIyGSo

5F0F § fdz232 XXXXX00d

Firma del dichiarante

5A0KAFNR RA SaaSNB AyF2NNI G2 A aSyaix S LISNIJ STT SaichieA RA
02y a0GNHzYSydGA AYF2NXYIGAOAZ S & Oderdzgualedd phesenfeldithiargzirie ticRdregad A 12 RS
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Allegato A2

MOO_PIN 21_2012 ASSEVERAZIONE PAG. 1

Rif. Pratica \'V.F. n.

ASSEVERAZIONE AI FINI DELLA SICUREZZA ANTINCENDIO

(art. 4 del Decreto del Mam:tro dell Taterno 7.5.2012)

Il sottoscnitto
| | |
Tiok peofosatuie Cogaooe Nome
1scntto all’Albo professionale dell'Ordine 'Collegio I ] o 1sannone | l
provice
con ufficio | | |
o 0 oo
[ | | | |
l cap I [ prov e webefomn I
fay ndenicn & posta chetimonnca i & posts chetirona (oo

consapevole della sanzione penale prevista dall'art 19 comma 6 della L 24190, dall'art 20 comma 2 del D Lgs. 13906,
poncheé di quelle previste dagh artt 359 e 481 del C P. 1n caso & dichuarazoni mendaci e falsa rappresentazione degh arn,
m relazione alle opere che hanno come oggetto:

1 lavon du: D-nd--n Dm‘lﬂ““
O con [ & nquate &
relami all'amvita | |
Upo & smevith (Abergo, sosela, o )
smin | I | I
—hersro . ohviko cap
I I | |
D ad provEcas -t

Indniduata’e ‘a1 n/sotto classe’ cat.:

VISTI
7 1esito dei sopralluoghi e delle venfiche effettuate;
7 la documentazione tecnica di sezwito indicata.
0 progetn approvat dal Comando VV F. in data prot o

(woprxaadiceBe()

in data prot

[0 documentaznione tecnica di progetto allegata (per atnin & cat A)

documentazione tecmuca di progetto e la dichuiarazione di non aggravio del nschio incend: allegate (per arenits & cat
D ABC = caso & modifichs & cm ant 4, commm 6, del DPR 01082011 2151, che non compartmo agpavio dalle presustent condimom &
wcwreza)
> con B 4 ngundeo &

7 le pormative tecniche di prevenzione incend: coerenti con 1'atavita;
» la completezza delle cernficanom e delle dichuiaraziom cosi come sintetizzate nella distinta allegata, atte 3 comprovare

che gh elemenn costrurtivi, i prodotn, 1 matenah, le attrezzarure, 1 dispositvi e gh impiant nlevant au fim della
sicurezza annhncendi sono stan realizzat mstallat o posti in opera secondo la regola dell’arte, m confornuta alla
Vigente normativa In matena di sicurezza antincendo;

ASSEVERA

LA CONFORMITA DELLA/E ATTIVITA® SOPRAINDICATA/E AI REQUISITI DI
PREVENZIONE INCENDI E DI SICUREZZA ANTINCENDIO

Timbro
s Yema ful professcases
Profes momale
'
Rgornae 4 ch wosderse (ABC) imbivadusts wils e &8'clonon comonuts sell Allogao | ded DPR 0LOR201 1 & 151 ¢ bs sotociene & oul o

Decmto del Misstro doll Tmenw 75 2012
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MOD. PIM 21 _ 2012 ASSEVERAZIONE FAGE

DIST‘INTA DEI..L!’L DDCU}'IENTMIONE TECMC& ALLEGATA

Ia case o

La & dome non all alle certificazioni efo dichd ond di cul ad shvi punti £ 5, 4, noaché all' eventuale docusentazione i cus
al poin 5, & racesloa ilamudu Eascicntn ehe il Geolare & tenuto @ peadere disponibile per evenfuali controlli,

L DOCUMENTAZIONE PROGETTUALE

[ Relazions teeniea (nati: | | 3 ed claborati grafici (a. clsboraci ]
mmnm&mlmmlnlhpml cmﬂﬂmﬂ!ﬂ&w}llnlflqamﬁcmmcumu comn S, del DFE 1982001 2151, e noa
compartine apgravie dele presst i eli 9

I:I Dichinrasione di non aggravie del rischio incendio
Albzpane G cido o mli Gole df cui a4, costina &, &1 DFR 0LOE2001 o 151, dhe nas conparntieg apgrnas delle p i H Jimion di sk

1 CERTIFICAZIONI DI ELEMENTI STRUTTURALI PORTANTI EO SEPARANTI CLASSIFICATI Al FINI DELLA
RESISTENEA AL FUOCO, OON ESCLUSIONE DELLE PORTE E DEGLI ALTRI ELEMENTT DI CHIUSLURA

O == I{n"‘w:akd:imd:tli allzpati — apal modello pud riferirsi a pud clementiy

3. DICHIARAFION]D INERENTE I PRODOTTI CLASSIFICATI Al FINI DELLA REAZIONE E DELLA RESISTENEA AL
FUOCD ED T DISPOSITIVI D] AFERTURA DELLE PORTE

3 a* {=r® tozale dai edelli allegati — eoni documenta pué riferics a pild prodoetiy

4. DICHIARAZIONLICERTIFICAZIONI RELATIVE AGLI IMPIANTI RILEVANTI Al FINI DELLA SICUREZLA
ANTINCENDIOCOS IMSTINTE:

-DICHILARAZIONT T OON FORMITA/RISPONDENZA redaite sul modsllo di cui al D 37508 ¢ 5,m.i, D 1 9
= DECHIARAZIONT DT CORRETTA INSTALLAZIONE E FUNZIONAMENTO redaite sul modells med. DICEH. IMP. (DT
= CERTIFICAZIONI DI RISPONDENEA E FUNZIONALITA redatie sul modsllo med, CERT. IMFP { CITL

La distinta di sepuito riportata deve essere compibata in ognd sua parte, mediante I'apposizione io ogni nguadr del relativo owmery dei
moidelli allegati {rportando il valore O per ke tipelogie di cerificarisnesdichiaraztons non presantate)

ey L'lll:ll{CDI

[ am o I I ||mdu=in11n,mfummn-=. rasporio, distribuzion: ¢ 4i udlizzaziens dell* ENERGLA ELETTRICA:
D-Lm n* | ! Immwm | BCARICHE ATMOSFERICHE:

Dull} n® I Idepns'-), trasparta, distriburione ¢ wilizzasione, comprese le opere di evaoumrione dei prodott della
combustons ¢ di vestiozione od aermeione deil locall. di GAS. ANCHE 1N FORMA  LAUIDA,
COMBUETIBILT O TNFIAMMABILY O COMBURENTL:

Oamy oo j Idcpoﬂo, trasporea, diswibuzione ¢ wilizznzicos, comprese le opere di eveouazicne del prodomi della
combuaton: o di ventlamons ol semmione ded lecali. 4 SOLOM E LIQETDD OOMBUSTIEILI O

TNFLAMMARILL O COMBURERTL;

Sigla del professlonista

D ) o I—I—I—I RISCALDAMENTO, CLIMATIZZATIONE, CONDIZIONAMENTO E REFRIGERAZIONE, comprese Je opera di
evaruarione dei prodotti della combastions, ¢ di VENTILAZIONE ED AERAZIONE DET LOCALL

Oavn e ESTIMEIDNE O CONTROLLO incendiesplosiond di Spo susomation ¢ momunle

D 4%y n® CONTROLLD DEL FUMD E CALORE,
O 4y ve RIVELAZIONE di fumecalonn gas ¢ incandio ¢ SEGNALAZIONE ALLARNE;
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MOD, PIN 2.7 GPL_ DICHIARAZIONE DI INSTALLAZIONE PAG. 1

Rif. Pratica VV.F. n.

DICHIARAZIONE DI INSTALLAZIONE SERBATOIO PER G.P.L.,
IN DEPOSITI SINO A 5 M° DI CAPACITA® COMPLESSIVA, DI CUI AL DM 22.01.08, n® 37
RILASCIATA AT SENSI DELL’ART. 10, COMMA 4, DEL D. LGS. 11.02.98, N°© 32.
(Serbatoio non a servizio di attivitd soggette ai sensi del dpr 151/11)

Il sottoscritto: | | |
Copnom: Nome

in qualita di | | della ditta' |
Recponsshile tecmico. Legale rappresentamte see

con ufficio/sede in: | |
| I indirimm | | . civice

| cap. comune provincia C.F.

Telafom T indirizee di postn elatronica indirizee di posty elettronics centificats

in relazione alla installazione del serbatoio di g.p.12

Matricola: n® di fabbrica:

costruttore:

capacita m’

tipo e modalita di installazione:

presso |'utenza di seguito specificata:

cognome e neme [ ditta:

Via

comune; provincia:

DICHIARA

sotto la propria responsabilita, ai sensi dell’art. 10, comma 4, del decreto legislativo 11 febbraio
1998, n® 32 , che sono state rispettate le prescrizioni vigenti in materia di prevenzione degli incendi
e, in particolare, di aver:

A) osservato la regola tecnica di prevenzione incendi approvata con decreto del ministero
dell’interno 14 maggio 2004 e successive modifiche ed integrazioni.

! Indicare una delle voci seguenti:

- azienda distributrice rifomnitrice del G.P.L:, ovvero

- impresa installatrice in possesso dei requisiti previsti dal DM 22.1.2008 n. 37;
* Indicare i dati risultanti dalla documentazione a corredo del serbatoio;

20



MOD. PIN. 2.7.GPL-2012 DICHIARAZIONE INSTALLAZIONE PAGZIDIZ2

B) imstallato componenti ¢ materiali costruiti a regola d’arte ed adatti al luogo ed al tipo di
installazione;

C) controllata P'installazione del serbatoio ai fini della sicurezza e della funzionaliti con esito
positivo, avendo eseguito le verifiche previste dalla vigente normativa;

D) informato I'utente sull’osservanza di specifici obblighi, divieti, e limitazioni finalizzati a
garantire |"esercizio del deposito in sicurezza.

DATA s e IL DICHIARANTE
(Timbro e firma)

PER PRESA VISIONE ED ACCETTAZIONE:

L'UTILIZZATORE DEL SERBATOIO
{se diverso dal proprietario)

A S e

N.B. Le modalita di autenticazione della presente dichiarazione devone essere conformi agli articeli 21 e 38 del DPR.
28 dicembre 2000 n, 445, Si richiama in particolare I'attenzione sulle responsabilita penali del dichiarante di cui
allarticolo 76 del D.P.R. 28 dicembre 2000, n. 4435, in caso di dichiarazione mendace o contenente dati non rispondenti

a verita, 2 ]
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